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AHHOTanMA YK 26-277.2
[canom 132 no CuHOZanbHOMY TeKCTy (133 — 1o Hymepalyuy MacOpPeTCKOIO TEKCTA), SIB/ISIeT-
CsI OHOM 13 MSITHAAUATU «ITeCHel BOCXOXKIEeHMSs», BXoAmuX B coctas I[lcantupu (ITc. 119-
133). JaHHBII I1CAJIOM MHTEpeCceH JIUTYPruuyeckoil MpuBsSI3Koii K puTtyany VMepycanumcKkoro
XpaMma, ¢ KOTOPBIM ero CBSI3bIBAeT yIIOMMHAHMe O eJiee, cxodsawem Ha 6opody Aapora (Tlc. 132,
2). ABTOp Mcronb3yet MeTadopy enes st yCUIEHUST OTTEHKa PafoCTy coOGpaTheB IO Bepe,
COOPAaBIIMXCST B XpaM [T COBMECTHO MOJMTBBI (CT. 1). Llesibi0 HACTOSIIEro 1CCaeg0BaHms
SBJISIeTCSI 0630p METOIOB MHTEPIIpeTanuy obpasa eses, cxodsuiezo Ha 60pody AapoHa B paH-
Hell eBpeiiCKoii U rpeueckoii SI3bIKOBBIX TPaAMIMX ToaKkoBaHus CB. [Tucanus. st aTux
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Liesieii B TIePBOJ 4acTy CTAThy MIPOBOAUTCS aHaIN3 MeTadopsbl eies] B MCTOUHMKAX UyHeii-
ckoit 3k3erespl (Cudpeit Bamunbap, Cudpa, Tanmyz, Munpamr TaHxymMa) ¥ XpUCTUAHCKOM
ak3eresnl (KnmmmenT Anexkcanppwuiickuii, OpureH, AdaHacuit Anekcanapuiickuii, Bacummii
Kecapwuiickmii, Moann 3nmaroyct, ®eomoput Kupckwmii). [lanee, BO BTOpPOI 4acCTU CTaTby,
Ha OCHOBE UCTOPUKO-(DUIOIOrMYECKOTO METO/Ia OIIPeIesisieTCsl MECTO «ejiesi» B COIepyKaHuu
rcajma 10 COBPEMEHHbBIM 3K3ereTMUeCKUM MCCIeIOBaHUSIM. B pe3ynbTaTe GbIIO BBISIBIIE-
HO, YTO B MCTOUHMKAX UYHENCKOI 3K3ere3bl 3HAUNTETbHOEe BHUMAHNE YIETSIeTCs] TTOUCKY
MCTOPUYECKOI OCHOBBI IIOMa3aHMsI CBSIIIEHCTBA GIarOBOHHBIM €JIeeM B KOHTEKCTe 06PsIIoB
Hepycanumckoro xpama. VICTOUHMKM XPUCTMAHCKOJ 3K3eresbl TATOTEIOT K MeCCUaHCKOI
MHTepIIpeTaluu TMMHa, B KOTOPOJ Moma3aHue AapoHa MUPOM TOJIKYeTCsl Kak Ipoobpas
rnomasanus Xpucra u Bepymoiiux B Hero Cesiteim [lyxom. MTak, o6pa3 eness MOT paccma-
TPUBATbCSl B APEBHUX DEIUTMO3HBIX TPAIMLIMSIX KaK OTIpaBHAas TOUKa JJI aKTyaslbHbIX
Ha TO BpeMsI pacCy>kKIeHnit 0 poiiv AapoHa 1y Xpucra, a Takke 06 STMYeCKUX Tpe6OBaHMSIX
K KaHAMIaTaM Ha TTIoMa3aHue.

KnioueBble cnoBa: bubnus, Mcantupb, ncanom 132, ncanmbl BOCXOXAEHMS, dK3eresa uyaenckas,
JK3eresa XpucTmaHckas, AapoH, neBuTsl, xpam Mepycanumckuia, CMoH.
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BBegenue

Bubneiickast HayKa MmocjieTHEro CTOJIeTUS Aajia MHOTMX aBTOPOB, TTOCBSI-
TUBIIUX TPYAbI uccaenoBanusam Ilcantupu. Cpenu Hux A. AHIepCoH!,
E. lenrep?, M. T'ynnmep’, M. Oaxyn* u apyrue’. [Ipy 3ToM 60JIbIIMHCTBO
COUMHEHMI TOC/IeTHET0 BeKa ObIIV ITOCBSIIEeHbI MICTOPUKO-KPUTUUECKO-
MYy pa360py TeKCTa IICaJIMOB, COITOCTABIEHNUSIM MacOPETCKOTO TeKCTa
(MT) ¢ pykonucssmu n3 KympaHa® 1 mepBbIMM IpedeCcKMMMU IlepeBogamMu’,
SKaHPY ¥ MeCTY IICaJIMOB B iuTepaType [IpeBHero M3panis. [Tybnukaimui
T10 CTOPUM paHHEel repMeHeBTHUKY I1CaJIMOB ObIJIO M3IaHO MEHbIIIE, UeM
10 MX TeKCTOJIOTUM U PUIOIOTUMS.

CpaBHUTeJIbHBIE UCCIeIOBAHMUS TPAAUILIMOHHBIX TATPUCTUUECKUX
U UyIeNCKUX KOMMeHTapueB ObLIN IIpeACcTaBIeHbl B OCHOBHOM OO M-
My 0630pamMu’ MJIM CTAThSIMMU T10 TeEMaM, CBSI3aHHBIM C POJIbI0 Meccun
B uctopuu N3pannsal® u c nojsieMunkoit otruoB LlepkBuU ¢ yuuTensiMmu
nynausmall.
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CrieninanbHO 0 132-m ricanme nimcanu I. I'yHkenp!?, JI. Yomuu3,
T. Booit", 3. [TlytHam'® u npyrue. ViccieqoBaHUS MAaTPUCTUUECKUX TTOJT-
XOJIOB K 9K3ere3e 132-ro ncanma 6pu11 chOKyCHMPOBAHbBI TPEUMYIIIECT-
BEHHO Ha TpyAax 6/iK. ABrycruHa MimoHckoro!® mam cBT. ['puropust
Hucckoro!’. CounHeHMs IO KJTacCHUUeCKOM MyAeiiCKoii 3K3erese cocpeio-
TauMBaJIMCh HA TAKUX IIPEeICTaBUTEIISIX CPeTHeBEKOBbSI, Kak Caanusi ['aoH,
Pamiu, n6H d3pa u OaBum Kumxn's,

B cuiny Toro, 4To B nocjiefHNE JeCATUIeTUS CTaau OSIBASThCS HO-
Bble KOMMeHTapuu Ha KHUTy rcaimoB, KOTOpbIE CTa/IM YYUTHIBATD IIpe-
IaHWUS U3 TpaguIuy (Jaiie nyaeickoi'’, uem XpucTmuaHCKoii), HAM BU-
IUTCS 11eJIeco0bpa3HbIM ITPOBECTY CPABHUTEJbHBIN aHAN3 TOTO, KaKye
BOITPOCHI TOJAHUMAJU UCTOUHUKY €BPEICKON 1 rpedeCcKoii 3K3ere3bl Iep-
BBIX CTOJIETUI TTOCJIe pa3pyIIeHNSI XpaMa U KaKue BOMIPOCHI SIBJISIIOTCS
IpesMeTOM MCCIeJOBaHUI B COBpeMeHHbIX KOMMeHTapusax. Mbl He cTa-
BMM II€JIb IPOBEPUTH AOCTOBEPHOCTD «IpelaHuii» npeBHocTu. Hac 60-
Jiee MHTepecyeT BONIPOC, KacarlMiics MeTOLOI0T UM TOJTKOBaHMS TICal-
Ma: HaCKOJIbKO OIPaBgaHbl T€ METOIbI SK3ere3bl, KOTOPbIe IPUMEHSIINUCH
B IIPOILJIOM M IPUMEHSIIOTCS B HACTOSIIIee BpeMsI C TOUYKM 3PeHMSI UX BHY-
TpeHHel TIOTUKMU.

B kauecTBe MCXONHOTO TEKCTa, HA IIpYMepe KOTOPOro IPOBOAMTCS UC-
cyiefioBaHMe, B3siTa MeTadopa «esies, cxoosuyezo Ha 6opody Aapoxar (Tlc. 132, 2).
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[Tocsie 0630pa IpeBHMUX PEAUTUO3HBIX UCTOUYHMKOB MbI TPOBEIEM UCTO-
pUKO-(uI0IOTMYeCKMi aHaIN3 TIcaIiMa 110 TPUHSITO B COBpeMeHHOIt Ha-
YUYHOII cpejie METOMIOJIOTHM, a 3aTeM CpaBHUM MOJyUeHHbIE Pe3yIbTaThl.

1. 3HaueHue «eJjes1 Ha 6opode AapoHa»
B paHHel nyaeicKoi dK3erese

[Jist TOTO YTOOBI MPOMJITIOCTPUPOBATD NIPUMEPHI U3bsICHEHUS MeTado-
DBI «eJiest, cmekarouwjezo Ha 6opody Aapora» (I1c. 132, 2) B mymeiicKoit sk3e-
rese, Mbl 06paTUMCS K ueThIpéM McTouHMKkaM (Cudpe Bamugodap, Cudpa,
Tanmym, Munpain TaHxyMa), IpeTEeHIYIONMM Ha IJTyOOKYIO IPEeBHOCTh
(IT-VIII BB. H. 3.).

1.1. Cudpeit Bamuaoap

Cudpeit Bamuab6ap (Sifrei Bamidbar) — aTo rasaxmuveckuit Muapail Ha KHU-
ry Unce, KOTopslii chopmupoBalics B mKosie pab6u Msmana (I-11 B. H. 3.).
OH ciegyeT TeM ke IPUHIIUITAM U3JIOKEHMST MaTepuasa, 4To u MeXuib-
Ta: B HEM YIIOMMHAETCS Ta JKe IPYIIa TAHHAMM U UCITOIb3YIOTCS Te JKe Tep-
MuHbL [To MHeHMIO SIKoBa HojicHepa, 0cO6eHHOCTHIO JAaHHOTO MU apailiia
SIBJISIETCSI CTapaHMe aBTOPOB CAEeJaTh TeOJOTMuecKkye BbIBOIbI U3 CBS-
neHHoro [Tucanus Ha OCHOBAHUY UCTOPUKO-(HOUIIOIOTMIECKOTO METOIa
3K3eresbi?,

Cudpeit Bamumbap Bcero oauH pa3 KacaeTcs yIIOMUMHaHUS 132-
ro [cajiMa B KOHTEKCTe pa3MbIIJIEHNIT O TperMyIecTBax AapoHa repep,
Kopeem B cBsinieHHMYeckoM goctouHcTBe (Uncei. 16, 1-40). Ocobblit cTa-
Tyc AapoHa, 110 MbICJIY aBTOpa MUApaIia, ObljI 3aevaT/IeH evyaTbio 1mo-
Ma3aHMus, KOTopasi OT AapoHa repeaBaaach ero CbIHOBbsIM. KOMMeHTH-
pys UTATy U3 KHUTY JIeBUT: «Bom dons (nmin) Aapory u dosis (Anwn) CoblHO8
e2o» (Jles. 7, 35), aBTOp MM Ipalila CChIJIaeTCst Ha pab6m Mixaka, KOTOPbIf
FOBOPUT: «31eCh “mosis” (77Yn) OTHOCUTCS K “TIOMa3aHMI0” 0 CJIOBAM
“006pulii enell Ha zono0se, cmekarouuii Ha 6opody, 6opody Aaporosy” (Tlc. 132,
2)» (Sifrei Bamidbar 117:2)%'. Yepes roma3aHue «ejeemM» AapoH Ipuoope
CBOIO CBSIIIIEHHUYECKYIO 0J110, KoTopas, no Cudpeit Bamupabdap, craia

20 NeusnerJ. ATheological Commentary to the Midrash: Sifré to Numbers and Sifré to Deu-
teronomy. Lanham, 2001. P. 17.

21 WINPT IPIA DY TV WRIT 9V 207 1AW WARIW ANWHT 1AW ROR A0wH PR IR Py a7 — LT no:
Sifrei by Rabbi Shraga Silverstein. SnekTpoHHbiit pecypc. URL: https://www.sefaria.org/
Sifrei_Bamidbar.117.2?vhe=Wikisource&lang=bi&with=all&lang2=en.
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«BEUYHBIM 3aKOHOM» (D2 pr?), Imepemaioumcs oT AapoHa KO BCeM I10-
CTIeIYIOIIMM TTIOKOJIEHMSIM ero CbIHOBEIA.

Vi3 aTOTO MIpMMepa Mbl BUAMM, UTO LIMTATa M3 TICaIMa UCIIOIb3yeT-
Cs1 Kax MoJKperieHre TIPpaBoBOit HOPMbI B OTHOIIEHUM TIPeUMYIIeCTBa
CBSIIIIEHCTBA 10 IMHKUYM AapoHa. X0Ts B caMOM Iicajive obpas esest urpa-
eT CMMBOJIMUECKYIO POJIb, HO JIJISI aBTOPOB MUApAIIa OH SIBJSETCS CBU-
IeTeabCTBOM JIUTYPTUUECKON MTPAKTUKY, BOCXOAIIEN K mepuoay op-
mupoBaHus CBsilieHHMYeckoro Kogekca (P), oTpakéHHOro B KHUTe JIeBUT.

1.2. Cudpa

Cudpa (Sifra) — sTo rasaxmuveckuit Muapail Ha KHUry JleBut. AmMopau,
>skuBline B [lanecTuHe, o aHaJIOTUM ¢ KHUTOM JIeBUT MHOTA Ha3bIBaIU
IaHHOe co6paHue 6apaiiT «Topa cBsIIeHHUKOB». Kak rmosaraet JIkepaib],
Bomenmopdep, HecMoTps Ha 60JIbINIE PA3HOUTEHMS B AOLIEIIINX A0 HAC
PYKOIIUCSX, MbI MMeeM ZeJI0 C OOHMUM U3 CAaMbIX IPEeBHUX MU palieii, me-
pUOJ cocTaBaeHMsI KOTOporo (oK. 250 — ok. 350 H. 3.) YaCTMYHO COBIIa-
IlaeT ¢ IePUOIOM COCTaBIeHUsT MUITHBI?.

Cudpa — oyH 3 HEMHOTMX ITAMSTHMKOB JIEBUTCKOJ 9K3eresbl, KO-
TOPBIN, KaK ¥ KyMpaHCKUIT «XpaMoBbIii CBUTOK», MOKET COIEPsKaTh B cebe
OTrosocku Tpaauiiuu Broporo Xpama. ABTopbl C(PbI YaCTO KPUTUKY-
10T paccyskeHus paBBUMHOB M3 MuiiHbl 1 TocedThl 3a HEAOCTATOUHYIO
YKOPEeHEHHOCTH CBOUX CyXeHui1 B CBauieHHOM [TncaHumn. Tem cambiMm,
Kak cuntaet ['yrHep CToHOEPr, OHM He TOJIBKO 3aUIUINAIOT JpeBHMeE TIpe-
IaHMsI, HO M IPUBOAST MM 060CHOBaHMs U3 TekcTa EBperickoit bubann?.

VHTepecyolye HAC OTChUIKM K 132-My TICaaMy COZiepXKaTcs B pac-
cyxkaeHusix aBTopoB Cudpsi o Moucee 1 AapoHe. CocTaBuUTeTb KOMMEH-
Tapusi OTHAET SIBHOe NpeTiouTeHne Aapony. [1yist Hero AapoH — 3TO CTO-
POHHUK MUpa, B afpec KOTOPOTO HM MY>KUMHA, HY KeHIIMHA He cKa3aiu
U TIJIOXOTrO CJIOBA. B oTnnune or Moucesi, cMmepTh AapoOHa OIJiakK1MBaJj BeCb
Wspaunnasb (cp. Unca. 20, 29 u Brop. 34, 8). OgHaxabl Mouceli ucnyrasics,
4TO COTPEeUIn TEM, UTO BO3JIUJI CJIUIIIKOM MHOTO MMpa Ha ri1aBy AapoHa
MIPU COBepIIeHU) TTOMa3aHus, HO ero ykpenui «Iyx CBaToi» (Wipn mn)
cnoBamu 132 ncanma: «Kak xopouto...» (Ilc. 132). 3 3TOro aBTOp KOMMEH-
Tapus cIeia BBIBOJ: «... KAK poca He OCKBEepHEHa [113-3a €€ MHOXKeCTBa],

22 Bodendorfer G. mi» »ax: God’s Self-Introduction Formula in Leviticus in Midrash Sifra //
The Book of Leviticus: Composition and Reception. Leiden; Boston, 2003. P. 405.
23 Ibid. P. 406.
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TaK ¥ MacJio ToMa3aHusI He OCKBEPHEHO [13-3a ero MHOXXecTBa]» (Sifra
Shemini, Mechilta d’Miluim 1:10)*.

B npyrom mecTe Ha OCHOBaHMM TOCJeq0BaTeIbHOCTY CJI0B B BbIpa-
SKEHUM: «...KaK OpazoueHHblli eseli Ha 207108e, cmekarwuti Ha 60pody, 60pody
Aaponosy» (Ilc. 132, 2) — aBTOp 3aaETCSI BOIIPOCOM, OBIJIN JIV TIOMa3aHbI
CBSIILIEHHBIM ejieeM OZesK bl 10 TOTO, KaK B HUX OJleJICS AApOH UJIK, eClIn
cIeIoBaTh MOC/IeIOBATEIbHOCTY CJIOB B TEKCTe, AapOH cHavaja 061aumi-
CS1 B CBSIIIEHHMYECKYE OJIeXX bl ¥ TOJBKO MOCe BO3MBAHMSI MM Pa Ha ero
r71aBy 6LV OCBSIIEHBI U o0aueHus (Tzav, Mechilta d’Miluim 1:10).

HekoTopble ucciefoBaTenu CUMTAIOT, UYTO 38 YIOMMHAeMbIMU
B 132-M nicanme nmapamu MM€EH (C1oH 1 EpMOH; AapoH U rogpasyMeBae-
MblIli Mouceli) KpoeTcsl yKa3aHue Ha peBHee COMepHMYEeCTBO 3a TPeBOC-
XOJICTBO MKy U3panabCKMMu KojeHaMu 26, Camasi Boicokasi B i3panie
ropa EpmMoH HamoMMHaeT BOXA s HapoAa Mowces, a HeBbICOKMUIA, HO CBSI-
meHHbIi CUOH MTOJ06EH ero crapuiemMy, «60pogaToMy», 6paTy AapoHy.
Kak poca cxogut ¢ Epmona, uTo6b! HanmuTaTh CUOH JXMBUTEIbHOI Blla-
roi, Tak ¥ Mouceii ToMa3bIBaeT Ha CBSIIEHCTBO CBOero 6para Aapona?’.

VicTopus ¢ M3roTOBJIEHMEM 30JI0TOTO TeJIblia Y TOPbl XOPUB ITOKa-
3BIBAET, YTO AapoH JajeKo He Bcerma 6ol rmocaymieH l'ocromy (cm. Mcx.
32, 1.7). OmHaKo B CMJIy 3aHMMAaeMOIi JOIKHOCTY MePBOCBSIIeHHMKA OH,
Kak rmokassiBaeT muppaii Cudpa, «mmo cakpaabHOMY CTaTyCy» MOT CUU-
TaTbCs Bbile Mouces.

IMepBas cTpoka 132-ro mcajiMa roBOPUT O pagoCTy 6paTum, COGpaH-
HOJi «<BO€IMHO», BHE 3aBUCMMOCTMU OT IIPUHAAJIEKHOCTH K TOMY MJIX UHO-
My KoJsieHy. OmHaKo, Kak rmokassiBaet Cudpa, moToMku JIeBUS MpeTeH-
JIOBaJIM Ha CBSIMEHHBIE TPUBUIETUY B CUITY «M36BITOUHOTO» TOMAa3aHU S
Aapona cBgiieHHbIM esieeM. ClieJoBaTeIbHO, COTEPHUYECTBO MEXY 13-
pauJIbCKMMU POLAMMU CYILECTBOBAI0, KAK MMHUMYM, BIJIOTh O pa3py-
HIeHNS Xpama, ¥ Uaeasnbl eJUMHOAYIIHOTO ITpebbIBaHMs OpaTCTBa «BKY-
re» He 03HAYaJIN, YTO MO GaKTy MEXKIY «OpaTymeii» 6b1JI0 COIMaTbHOE
pPaBeHCTBO.

24 722U 12 PR ANwnn 1w AR 72902 PR Yo o — LT no: Sifrei by Rabbi Shraga Silverstein.
JnekTpoHHbIN pecypc. URL: https://www.sefaria.org/Sifra%2C_Shemini%2C_Mechilta_
d’Miluim_2.37?vhe=Venice_1545&lang=bi&with=all&lang2=en.

25 Cm.: Sifrei by Rabbi Shraga Silverstein. 3nekTpoHHbIi pecypc. URL: https://www.sefaria.
org/Sifra%2C_Tzav%2C_Mechilta_d'Miluim_1.10?vhe=Venice_1545&lang=bi&with=all&
lang2=en.

26 Rochester K. The missing brother in Psalm 133 // The Expository Times. 2011. Vol. 122.
Ne 8. P. 380.

27 Ibid. P. 382.
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1.3. Tanmygx,

Tanmyn (Talmud) — 2To cBOJ MPaBOBBIX U PEIUTHO3HO-ITUUECKUX TI0-
JIOKeHU nygansma, COeIMHSMi Boequao Muiiny u ['emapy. HTe-
pecyromuit Hac BaBunonckuit Tanmyn BriaodyaeT Mumny (ok. 200 r.)
u gpyrue uctouHuky [11-VI BB. H. 3. PaccykmeHus Ha Temy 132-ro 1ica-
Ma B OCHOBHOM ITPUCYTCTBYIOT B TpaKTaTe ['opaiioT («pelieHns »), MOCBs-
IEHHOM 3aKOHaM yCTHO TOpbI 110 MUMYIIIeCTBEHHBIM OTHOIIEHUSIM MeX-
Ly IIOABbMU U YTOJIOBHOMY IIpPaBYy.

B KoHTeKcTe mucKyccuu o6 nypeiickom mape Mocum cocTaBuUTeNb
TpakTara ['opalfoT IPMBOAUT PACCYKIAeHMSI MYAPEIOB O crtocobe moma-
3aHMs Lapeil u cBgeHHUKOB. Ccblasich Ha My peLoB [epuofa TaHHa-
eB (10-220 rT. H. 3.), COCTaBUTE/b TPAaKTaTa NUIIET, YTO IPU BO3BEIEHUU
1apei Ha TPOH U CBSIIEHCTBA HA XpaMOBOe CAyskKeHMe Ha UX TaBy BO3-
JnuBascy eneii. [osoBa Laps npu MHTPOHM3AL MM ITIOMa3bIBaJach Iy TEM
HauyepTaHMs Ha Hell Kpyra B hopmMe KOPOHBI, a y CBSIIEHHUKOB MacJyIo
BO3JIMBAJIOCh HA IVIaBY B (hopMe TpedecKoit OYKBbI «xu» (X) (cM. JleB. 8,
12; B. Horayot 12-13). B arom nomasanuu AapoHa B opme kpecta (¥)
Maprapet bapkep BUAUT OTCBHIJIKY K ITpeJaHUsIM, BOCXOASIIUM K 3TI0Xe
[TepBoro xpama (cMm. Ue3. 9, 4). E€ BbIBOAbI OCHOBBIBAIOTCSI HA TOM, UTO
HauepTaHMe eBPeiickoi 6YKBBI «TaB» (N) Mo GpopmMe HaITOMMHAIO KPecT
B asibhaBuTe GUHUKUIICKOTO (X) 1 mIajieoeBpeiickoro ( X ) mucbma, KOTO-
PbI BhIIIEN 13 yHOTpe6aeHus B V B. 10 H. 9., KOT[la eBpeu 3aMCTBOBA-
JIV M3 apaMeliCKOTO S13bIKa CUCTEMY HauepTaHM I 3HAKOB Ha OCHOBE «KBa-
IpaTHOTO nuchbMa»?s. [ToueMy MMeHHO 3Ta OyKBa Obljia B3SITa 32 OCHOBY,
TIepPBOMCTOYHUK He TosicHsIeT. Oco60e BHMMAaHMe IPEBHUX eBPEEeB K CUM-
BOJIMKe GYKB MOTJIO 03HAUYaTh, UTO MOC/IeNHSSI 6YKBa eBpeiicKoro anda-
BUTA «TaB» (N), BEPOSITHO, CTyKMJIa HA4aJIOM KaKOro-TO CJIOBa, BaXKHOI'O
JlJIsI TIOMa3aHu sl CBSIIIEHCTBA.

HekoTopble Myzpelipl CYUTAIN, YTO CHAYaIa Macjo BO3JIMBaJIOCh
Ha IVIaBY, a 3aTeM MeXAy peCHUIIAMM ITOMa3bIBaJjICs 100, ApyTrue moJia-
rajiy, 4YTO MOPSIIOK IToMa3aHus 6pl1 06paTHBIN — CHAavaa ToMa3aHue
n6a, a 3aTeM BO3JIMBaHMe Macia Ha riaBy (B. Horayot 14a-b). Ananusu-
pys napHble Te3ucsl (eneit — poca; Epmon — Cuon), laBug Tcymypa ne-
JlaeT BbIBOJI, UTO MCXOAHAS MOCAeI0BaTeIbHOCTb MIOMa3aHuii, COIJIaCHO
Tricajamy, 6p1J1a TAKOI: «CJIaIKMIT eieii» BO3/IMBAJICS Ha «TJIaBY», 3aTEM CTe-
KaJl Ha «Opay», IIocjie Yero — Ha BOPOTHUK 061aueHmst AapoHa?’.

28 Barker M. The Temple Roots of the Christian Liturgy // Christian Origins: Worship, Belief,
and Society. New York, 2003. P. 33.
29 Tsumura D. T. Sorites in Psalm 133,2-3a // Biblica. 1980. Vol. 61. N2 3. P. 417.
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B omHOM 13 MecT TpakTaTa ['opaifoT rocJie HUTaThl: «...KaK 0pazo-
ueHHblll eneli Ha zos08e, cmekarujuli Ha 60pody, 60pody AapoHosy...» (Ilc.
132, 2) — NIpUBOAUTCS MpelaHNe O TOM, UTO K 60pojie AapoHa 6bIIu TO/I-
BeIlleHbl 1B KaIlJIN «eJiesl IOMasaHus», IOX0KMe Ha skeMuyKuHbI. Kor-
Ila AapoH TOBOPMJI 1 ero 60poja MpMUXOANa B IBUKeHNe, TOTAA KaTlin
«eJesi» 9yIeCHbIM 06pa3soM MOAHMMAJMCh Y 0CeIaIu Ha KOPHSIX ero 60-
poabI, HO 13 60poxbl He Bbimaganu (B. Horayot 12a-b). TpyaHO OIeHUTH
MCTOPUUECKYIO JOCTOBEPHOCTh TAaHHOIO npenanusi. ETo uesnb, ckopee
BCEro, 3aKJ/II0Yaach B TOM, UTOOBI IOJJUEPKHYTh, UTO IMEPBOCBSIIIEHHUK
OBLJT BOILJIOIIEHMEM MUPA U PeTUTUO3HOTO eqMHCTBA Haumuu>.

CocTaBuTeNb TpaKTaTa fepeckasblBaeT TO ke MMpeJaHue 0 CTpaxe
Momicest 13-3a TOr0, YTO OH BBIJIMJI HA TOJOBY AapoHa CJAMIIKOM MHOTO
enest, uto u Cudpa (Sifra Shemini, Mechilta d’Miluim 1:10). IIpu sToM co-
CTaBUTEIb TPAKTaTa AejaeT 60jiee TPOCTPAHHbBIE BBIBOJBI: «...KaK HET
3JI0ynoTpebeHusT (CBSITOTATCTBA) B OTHOIIEHUY POChI EPMOHCKOIA, Tak
¥ B OTHOIIIEHMM MacJia MoMa3aHus Ha ToJIoBe AapoHa Toske HeT 3JI0YTIO-
TpebieHus (cBsaToraTcTBa)» (B. Horayot 15d)3.

BriocnencTBuUy 0 MH U3 KJIaCCMUYECKUX KOMMeHTAaTOpoB TaHaxa pab-
6u Illnomo Uirxaku, M3BECTHBIN 1Mo akpoHuMom Pamu (1040-1105 rr.),
yKasbIBaj Ha TO, YTO OCHOBHAS MbIC/b 132-ro 1caamMa BpalaeTcs BOKPYT
«3aKOHa 0 3/I0yOTPe6IeHUY XPaMOBBIM MMYIIECTBOM ITPUMEHUTEBHO
K eJielo TTIoMa3aHusI»>2,

Omnupasich Ha MccaemyeMblit HaMu TpakTat Tanmyzna, Mocud Baym-
rapTep BbIABUTAET AOCTATOUHO CMeJible IIPeAI0oa0XKeH s, YTO, COTJIaCHO
Uyneckoi rajgaxe, criel[MaJbHOTO ITIOMa3aHMs CBSIEHHbIM ejieeM y/0-
CTaMBAJICSI TOJIBKO MTEPBOCBSIIIEHHMUK. DTUM OH IIBITAETCSI 0OBSICHUTD TOT
(akT, uTO ecceu B CBOEI peIUTMO3HOI MPAKTUKE «MUPO» HE UCII0JIb30-
Banu. Bonee Toro, Kak rnosaraet baymrapTep, puTyas BO3JMBaHUS ejies
BbIIIEJ M3 YIIOTpebeHus B mepuo Broporo xpama, mo3ToMy repBOCBsI-
IMIEHHUK OTJIMYAJICS OT MHBIX CBSINEHHUKOB TOJBKO 60Jiee BHIUYPHBIM
ob6mauennem>. OTCI0/1a MOKHO CJIeJIaTh BHIBOI, UTO CbIHOBbSI CBSIIIIEHHU-

30  Langel. P. et alii. A Commentary on the Holy Scriptures: Psalms. Bellingham (WA), 2008.
P. 632.

31 795U 12 PR 1IN 1T 30Wwna 1w AR 72207 12 7R 1en Pv an — UuT. no: The William Davidson
Talmud. 3nekTpoHHbIi pecypc. URL: https://www.sefaria.org/Horayot.12a.7?vhe=
Wikisource_Talmud_Bavli&lang=bi&with=all&lang2=en (nata obpaweHus: 1.06.2020).
Cm. Takxe: Neusner J. The Babylonian Talmud: A Translation and Commentary. Vol. 17.
Peabody (MA), 2011. P. 77.

32 Knura MNcanmos «Ternnmum» ¢ kommeHTapuem Pawu. M., 2011. C. 815.

33 Baumgarten J. M. Studies in Qumran Law. Leiden, 1977. P. 90.
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Ka MaTttaduu 3 poga XacMoHeeB Jep3aiy 3aHMMAaTh JOJKHOCTb Iep-
BOCBSIIIIEHHNMKA MOTOMY, UTO PUTYaJ BO3JMBAHUS «ejiesl ToMa3aHusI»
B X BpeMs (cep. II B. mo P. X.) yke He IPakTUKOBAJICS, CJIeJOBATEJbHO,
OHU He UyBCTBOBAJIM CAKPaJbHON AUCTAHIUU MEXIY IEePBOCBSIEHHN-
KOM U PSITOBBIM CBSILIEHCTBOM.

Urak, mpeganus, BouieA e B TalMy/I, ONMparoTcs Ha 06pas «eses»
u3 132-T0 1casma, YTo6bI MMOJUEPKHYTDH O0COOBIN CTATYC IEPBOCBSIIEH-
HMKa KaK PeJIUTMO3HOTO JIUAEepa OOIIVHBI.

1.4. Mupgpam Tanxyma

Muppam Tanxyma (Tanhuma) — 9T0 0611ee Ha3BaHMe [JIST TPEX KOJIJIEK-
uuii arrafoT Ha [IaTuKHMKMe, COCTaBIEHHBIX B [IePUOJ, pAaHHEro CpeJi-
HeBeKOBbs. Ob11ee Ha3BaHMe TaHXyMa BOCXOAUT K MI3BECTHOMY aMOpPao
pa66u Tauxyma. Cy/isi 1o BBOJHBIM GOpMY/IaM «Kak rporosemoBai P. TaH-
XyMa», 4acThb JOIUIEIIEro A0 HaC TeKCTa Oblia OCHOBAaHA Ha TOMUJIUSIX
caMoro pab6y 1 BbICKa3bIBAaHMSIX €T0 YUEHUKOB. SI3bIK TaHXyMa U poj-
CTBEHHbBIX MUIpalleii — CMeCb MUBPUTA C TaJAMUJIeiCKUM AMuaIeKTOM apa-
MeCKOro sI3bIKa.

CormnacHo Camyasio bepmaHny, Hanbosee aBTOPUTETHOMY COBPEMEH-
HOMY M3[aTeJsI0 TeKCTa, MHTepeCcylolas Hac BTOpas KOJIEKLUS ITOro
Muapaiia mos HazpaHuem Yelammedenu («ITyCTbh HAyUUT HAC [yUUTEJb
Halll|») OTpaskaeT TpaguLIMIO MyIpeLoB BaBuioHcKkoit akageMmun. Pyko-
MICh, COIePsKalasl UccielyeMblit HAMMU TEKCT, ObljIa COCTaBJIeHA B KOH-
ue VIII unu B IX cTonmetum.

B Mugpaie TanxyMa eCTb IPOCTPAHHOE PACCYXXIEHNE, CBSI3aHHOE
c BbIcKasbiBaHMeM EkKiecuacTa: «/[o06poe ums ayuuie dopozoti macmu (50
230 1awn av)» (EXkII. 7, 1). Onupasich Ha CXOKMi HAG6OP COTMIACHBIX B CJIO-
BaxX «MMsI» (QW) U «eseit» (1»Y) B BbICKa3blBaHUM EKKIlecnacTa, aBTOp MU-
Ipaiiia MUIIeT, 4YTo Jo6poe UMS «<BO3BOAMT», & JOOPbIN eJieil «CITycKaeT»
yesoBeka*. ApryMeHTHI aBTOpa 6a3MPYyOTCS Ha COMOCTAaBAEHUN MECT
u3 CBsimeHHoro ITucanus. Jobpoe uMs «BO3BbIIIAET» (7771V), KaK HATIN-
caHo: «4 npouseedy om mebs eesukuti (273) Hapod, u 6.1azocno08.1o0 meos,
u 803geauyy (777a81) ums meoé» (BoIT. 12, 2). [Io6pbIii eseit «cmyckaeT» (171),
KaK HaIMCaHO: «...KaK OpazoueHHblli esieli Ha 207108e, cmekarowjuti (17°) Ha 60-
pody» (ITc. 132, 2). Cchpliasich Ha MPOPOKOB U MY/IPELIOB, aBTOP MU palia
MoCJeOBaTE/JbHO OTCTaMBaeT MBICIAb, YTO «OpazoyeHHblli eneti»

34 Berman S. Midrash Tanhuma-Yelammedenu. Hoboken (NJ), 1996. P. 12.
35 Ibid. P. 627.
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(2iv 1Y) — mpexomsuInii, a «dobpoe ums» (230 oY) — «BeUHOE, KaK COTHIIe»
(cm. ITc. 71, 17) u «Hepaspymumoe» (cMm. Kc. 56, 5). «Korga yenoBek po-
KIIaeTcsl, OH He 3HAeT, KeM cTaHeT. Ho Korja OH OCTaBJIsIeT 9TOT MUP C I0-
OpBIM MMeHEeM, LOOPbIE 1eJTa CTAHOBSITCS M300MIbHBIMY G1arofapst eMmy»®,

VIHTepeCcHO, YTO aBTOp MUApallia CChlTaeTcs Ha pab6u Mymy, chiHa
CumMoHa, KOTOPOTO TPAAUIIMS OTOXKIECTBIISIET C «KHAIIMM CBSITHIM pab-
6u», cocraButeneM Mumrabl (oK. 200 r.). LIuTupyemsbiit um pa66u Nyma
paccy>kaaeT Tak: «IparoieHHoe Macjio» BXOAUT B XKMBOE TeJI0, a BhIXO-
IUT U3 TPYyIIa, B TO BpeMs KaK HOCUTEJIb «T06POro MMeHM» MOXKET CITy-
CTUTHCS B MECTO CMePTU U MOOHITHCS KUBbIM>’. ChiHbI AapoHa, Hamas
v ABUYI, MOJOIL/IN K aJITapio [OCIofa «C UyKMM OTHEM», 1 TI09TOMY, He-
CMOTDS Ha TO, YTO OHU OBLJIM «ITOMa3aHHBIMI» CBSIEHHUKAMMU, UX TI0-
najuia oroub u ouu ymepau (Jles. 10, 1-2). Ananus, Azapus u Muxawnn,
C IPYTO¥i CTOPOHBI, YIIaJIX CBI3AHHBIMM B OTOHb, HO BBILIIM OTTYAA SKU-
BBIMU 10 HATIMCAaHHOMY: «ZJ0o6poe ums nyuuie dopozoti macmu, u deHb cmep-
mu — Ous poxcderus» (Ekki. 7, 1)%,

Kak BMIHO, B JaHHOM MMIpaliie TakK>Ke YIIOMUHAIOTCS UCTOPUHA, CBSI-
3aHHbIe ¢ AapoHoM. OgHAaKO, B OT/INYMeE OT 60jiee paHHUX UCTOYHUKOB,
31eCh He CTaBUTCS 3a7]aUa OTCTOSITh TPEMMYIIeCTBa ITePBOCBSIIEHHMKA.
CitetoBaTebHO, €r0 COCTABUTEIb JKUBET B TY 3II0XY, KOTIa MHTEpec K pas-
MBIIIIJIEHMSIM O JeTajsIX YMHa «IIOMa3aHusI» CBSIIIeHCTBA yrac 1 Ha Iep-
BO€e MeCTO BBIIIIM PA3MbIIIJIEHMSI MY PELIOB O IPeuMYyIlecTBe «100poro
MMEeHM» HaJl CAKPaJIbHBIM CTaTyCOM.

% %

YeThIPEX YIOMSHYTBIX BbIIIE MICTOUYHMKOB B 1I€JIOM JTOCTATOUYHO, YTOObI
MPOUJITIOCTPUPOBATh B KAKOM HallpaBJeHUM IBUTATACh TPAAUIIMOHHAS
eBpeiickas 3K3ereTmueckasi MbICjb B I ThicsiuesieTun. OCHOBbIBasIiCh Ha Ta-
Haxe, IpeBHeIIe TOJKOBATEAN MbITAJMUCh YCTAHOBUTD MeJjibUaiiiine
OeTaJu 4MHa ImomMasaHus AapoHa Ha CBSIILEeHCTBO. VX MHTepecoBasia
He TOJIbKO IT0C/IeIOBATeIbHOCTb COBEpIIeHMsI 06psiaa, HO U TaKMe HI0aH-
CbI, KaK ¢popma IomMa3saHusI rojIoBbl. OQHAKO CO BpeMeHeM pa3MbIIIljie-
HUSI 0 pUTYyaJie Xpama yTpaTUau CBOI0 3HAUMMOCTb U [IO3TOMY TaKue Me-
Tadopbl, KaK «eJieil, CTeKAIIIMII Ha 6paay», CTaJIM UCIIOIb30BaThCS IJIs
WJUTIOCTPaUy NOOPOIeTeIbHO JKM3HM €BPEMiCKUX MYIPELOB.

36 Berman S. Midrash Tanhuma-Yelammedenu. P. 626.
37 Ibid.
38 Ibid.
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2. 3HaueHMe o0pa3a «XOpPOoIIero ejgess» B paHHel
XPUCTUAHCKOI 3K3erese

[Ipesx e ueM MPOBECTM UCCIeIOBAHME POJIN «eJiesi», CTeKaIoIIero Ha «60-
pony AapoHa» B TpagULIMU XPUCTUAHCKOM 5K3eres3bl, HaJ0 CHeaaTh
3aMeydyaHMe B OTHOIIEHUU TEPMMUHOJOTUM Ipeyeckoro nepeBoaa
132 ro mcanma®.

ITcanom 132 — enmHCTBEHHDIN B BeTXOM 3aBeTe, re B [IepeBo/ie eB-
pericKkoro TepMimHa «esuei» (1n¥) UCI0Ib3yeTCs He IPUBBIUHOE TPeuecKoe
C710BO, 0603HAUAIOIIee BbIXKATOE M3 OJMBOK «Macjao» (EA0l0oV), a CJIOBO
«MUpPO» (LOPOV), KOTOpoe 0603HAUaeT apOMATU3UPOBAHHYIO CMeCh, Ha-
MTOMMHAIOIIYIO CIaIKYI0 6/1aroyXalomyio Ma3p*.

VioTpebJieHne ¢10Ba «<MUPO» (LOPOV) B IPEBHETPeUYeCKOit TIUTepa-
Type 3aCBUIEeTeIbCTBOBAHO OOJBIINM KOJMUYECTBOM MCTOUHMKOB*, Ha-
yyHas ¢ counHeHu Apxunoxa (VII B. 1o H. 3.)*2. B HoBoM 3aBeTe TaKuM
CJI0BOM ObIJIO Ha3BAaHO IParoleHHoe «<MUpPO», KOTOPhIM Oe3bIMSIHHas
SKeHIIMHA ToMasasia Mucyca, mpurotoBuB Ero kK morpebennio (Mda. 26,
7.12; MK. 14, 4; JIx. 7, 18; Un. 11, 2; cp. JIK. 23, 56).

ISt TOro YTO6BI MPOUJITIOCTPUPOBATD TPAAUIIVMOHHBIE TTOIXOMbI
K U3bSICHEHMIO 00pasa «eJiest, CTeKarlero Ha 6opoay AapoHa» B paHHel
XPUCTUAHCKOI 9K3ere3e, 06patumcs K uctounmkam (KnmmeHt Anexkcas-
npuiickuii, OpureH, AdbaHacuii Anekcanapuiickuii, Bacunnit Kecapuii-
ckmii, MoanH 3natoyct u @eomoput Kupckuii), npenctaBasiiouM Hau-
60Jiee aBTOPUTETHbIE I'PeUecKye 3K3ereTuueckye mKkoJjbl [[-V BB. H. 9.

2.1. KnuMmeHT AneKCaHAPUICKUI

KnumeHTt Anekcangpuiickuii (ok. 150 — ok. 215 r.) — XpUCTUAHCKUI1 aTio-
joreT u mpomnoBenHuUK CBsumeHHOro IlucaHus cpeau 3JIJIMHOB,

39  3aocHoBy rpeyeckoro Tekcta Mcantupu 6epem LUTyTrapatckoe usgaHve CenTyaruHTbl
2006 r. Cm.: Septuaginta. Stuttgart, 2006.

40 A Greek-English Lexicon. Oxford, 1996. P. 1155.

41 CywwecTBuTENbHOE KXMUPOY» (LOPOV) XOPOLLO 3aCBMAETENbCTBOBAHO B [pEBHErPEYeCcKoi
nuTepatype BnnoTb Ao MyctuHa Gunocoda: Orientis Graeci Inscriptiones Selectae [OGIS].
no. 629:35,45, 149; Oxyrhynchus Papyri [POxy]. no. 234 11:9; no. 736:13; lon of Chios. 27;
Josephus. Bellum Judaicum. 4:561; Antiquitates ludaicae. 14:54; Justinus. Dialogus cum
Tryphone Judaeo. 86:3. Cm.: A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other
Early Christian Literature. Chicago, 2000. P. 661.

42 A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian Literature. Chi-
cago, 2000. P. 661.
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OCHOBOIOJIOKHUK AJIeKCAHIPUIICKOI 60r0CI0BCKOM IIKOJIbI, BO3T/IaB-
nsaBiInii eé o OpureHa.

KimMeHT He mycasl cnenyaabHOr0 COYMHEeHMS 110 9Kk3erese [Icantu-
pH, OMHAKO aske HeOGOJIbIAs peMapKa Ha 132 mcayiom B ero «CTpoMaTax»
MOXET CJIYKUTb CBUAETENbCTBOM O JOCTAaTOYHO PAaHHEM TUIIOJOTHYe-
CKOM TOJIKOBaHMM 00pa3a AapoHa B I'PEKOSI3bIUHOI [IEPKB.

Tax, paccyskmast o duiocobun, Kotopasi, o KnumeHTy, BeIET K co-
BepIIeHCTBY yueHus 0 XpucTe, aBTop «CTpoMaT» KacaeTcs posu [IpoBu-
IleHus (TpOvoln), KOTOPOe CJIOBHO «MUPO» IPOHMKAET yepe3 BCE, Hauu-
Hasl C TOJIOBBI 10 Kpasi 0feXAbl. XOTS, [0 TICaaMYy, «<MUPO» (LOPOV)
crekasio o 6opoge Aapona (Ilc. 132, 2), Ho gnsg KnumeHTa 3a o6pa3om
Aapona ctout «Benukuii I[IepBOCBSIEHHNK (LEYAALOV GPYLEPEWC), Yepe3
KoToporo Bcé Bo3HMKIIO U 6e3 KOTOpOoro He BO3HMUKIIO HUuUero»*® . Cyas
10 TOMY, uTO KnumeHT uutupyert 3nech rnmposor EBanrenns ot MoanHa
(U=n. 1, 3), roBopswmuii o Jloroce, 15t Hero Takum [lepBOCBSLIEHHMKOM
asiseTcs Mucyc Xpucroc. Criyckasich ¢ Hero kaxk ¢ I'massl, [IpoBunenne,
coracHO KamMMeHTy, TpOHMKAEeT BO BCe yacTu LlepKBu, MPONUTHIBAS
€€ TaK ke IITy60Ko, KaK «MUPO» TIPOIMUTHIBAET OJIEKIY «I0 CAMOTO Kpasi».

KnumeHnTa AyleKcaHIpUiiCKOTO He MHTepeCcyeT IUTyprudeckas Xu3Hb
BeTX03aBeTHOro xpama. OH He 3aJjaeTCsl BOIIPOCOM IIEPBUYHBIX aJipeca-
TOB M MUCXOJTHO TTOCHLIKY MeTadopsl rcanma. OmHaKko, o6panasich ¢ 06pa-
30M «eJiesl IoMa3aHusI» KakK C HeKOJ ajlyieropueii, OH BCE >Ke BOCIIPUHU-
MaeT caM aKT [TIoMa3aHu s «ejieeM» KaK HeKYI UCTOPUYECKYIO JaHHOCTbD.
VHbIMU c7TOBaMM, 32 MeTadhOpoii «eyiesi» OH BUAUT peabHOE BbIIMBAHME
MacJjia Ha roJIoBY, KOTOpOe 3aTeM CTeKaeT Ha TeJio uejioBeka.

2.2. Opuren

OpureH (oK. 185 — ok. 254 1.) — rpeveckuit XxpUCTUAHCKUIT HOTOCIIOB,
OCHOBAaTejb 61beiicKoi pumonoruu, mpeeMHuUK KinumMeHTa B pyKOBO/I-
cTBe AJleKCaHIPUICKUM OTIaCUTeNbHBIM YUMINIIEM.

KommenTapuyu OpureHa Ha 1caJMbl IOIIIM 0 HAaC B KaTeHax. He-
CMOTPSI HA COMHEHMSI B aBTOPCTBE, M0 UCII0JIb3yeMOMY B HUX aJIJIETOPU-
YeCKOMY METOJY 9K3ere3bl OHU BITOJIHE COOTBETCTBYIOT CTUJIIO MBIIILJIE-
Hus OpureHa.

Taxk, B 06pa3se «mupa» u3 132-ro ncaama aneKCaHIAPUNCKUI IK3eTeT
BUAUT yKasaHue Ha «JIyxa CBsaroro» ([Tvedpa to dylov)*4. ITomaspiBaeMast

43 Clemens Alexandrinus. Stromata, 6, 17, 153 // GCS. 54. S. 153.
44 Origenes. Exegetica in Psalmos [Dub.] (fragmenta e catenis) // PG. 12. Col. 1652:3-4.
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MMPOM «T'OJI0Ba» — 3TO, o Opureny, «<ym» (vodc), a «6opoga» — 3TO «CJIo-
BO» (AOY0G), OKpYsKamwIiee «cepaie» (Kopdic) uesoBeKka, KOTopoe 3aliu-
IIIaeT ero OT CTpacTeit u BeJET K nobpomeTrensim. biarogars yxa (ITved-
HOTOG YOPLG) CXOOUT Ha Kpasi OJIesK bl TOCPeICTBOM «(huI0coObUM ITUKM»
U «IIpaKTUYECKOI mobpoaeTenn». IIpu 3TOM «Kpaii oeskabl», 1o Opure-
HY, BEPOSITHO, SBJISIETCSI IPOOOPA3OM TeX «KPAEB» 3eMJIN, 10 KOTOPBIX
JIOIIIJIa IIPOIOBeIb alloCTOIOB (CM. PuM. 10, 18)*.

[Tpu ucmonb30BaHUM AJJIETOPUYECKOTO MEeTO/1a, HAMeueHHOTo Kiiu-
MEHTOM U pa3BuToro OpureHom, B o6pase AapoHa ycMaTpyUBaJCs IPoo-
6pas Uucyca Xpucra, B ob6pase «Mmupa» — ykasaHue Ha JIyxa CBITOro,
a B «ofexaax» [lepBocBsIleHHMKA — yKa3aHMe Ha JIIoJleil COCTaBIISIOMINX
LepkoBp Kak Teno Xpuctoso (1 Kop. 12, 27). 1 3TOT MmeTOA, BIIOCIEACT-
BUM BOIIEJI B IIJIOTh M KPOBb XPUCTMAHCKOIM TPaAUIIMOHHON 3K3ere3bl
1 06peJI cTaTyc consensus patrum.

2.3. CBT. Adbanacuit AleKCaHAPUIICKIUIT

Cearutenb Adbanacuit (ok. 295-373), enucKomn AneKcaHIPUIACKIUIA, ObLT
OOHMM M3 BBIJAKIIMXCS TPeUYeCKMX IEPKOBHBIX ITMCaTeel, IpuHaae-
>KaBIIMI K AJIeKCaHAPUIICKOI dK3ereTMUYeCcKoli 1KoJe. B momemmmnx
10 HaC KOMMEeHTapUsIX Ha ICaJIMbl, KOTOpbIe TPAAUIIMOHHO IIPUIIMChIBA-
10TCs CBT. AdaHacuo, ricajioM 132 sIBsSIeTCS TOV «TIeCHBIO CTeIeHeli», KO-
TOpast «BO3BeIlaeT 6s1aro gapyemoe jogasam CracuTenemM»*o.

B maHHOM 11cajiMe ajileKCaHAPUICKNIL 9K3ereT BUAe yka3aHue Ha I10-
cJiegoBaTebHOE «moMa3saHue CBSAThIM Jyxom» XpucTa, alloCTOJIOB, a 3a-
TeM 1 ocTanbHOe TeJo Llepksu. AdaHacuii BOBce He yIIOMMHaEeT AapoHa.
JTO XpUCTOC, a He AapOH MOJIyvyaeT y HeTo MoMa3aHue «Ha [JIaBy», ocJie
Yero OHO MepexoauT «Ha 60poay», «kKOTopas ecTh 6j1arosenne auia Llep-
KBMU, TO eCTb arocToyioB»*’. «<Poca Epmonckas» (Tlc. 132, 3) cpaBHUBaeTCS
CBSITUTEJIEM C «pocoit BcecssiToro [lyxa», OT KOTOPO¥ Bepyoliue MoJy-
YyaloT BeuHoe 6/1arocjoBeHe*s,

Hauaio u xoHell komMeHTapusi AdbaHacus BeauKoro cxomsTcs
Ha uee eIMHCTBA «6paTuit», kupyunux sMmecte (I1c. 132, 1). <KEquHCTBOY
OOIIVMHBI BEPYIOLUIMX — ITO Ta IIeHTpasibHas uzes rncaama, no Adaxacuio,
KOTOpast OCTaBJIsIeT B CTOPOHE BCe 0COOEHHOCTH Mpoliecca MoMasaHus

45 Origenes. Exegetica in Psalmos [Dub.] (fragmenta e catenis) // PG. 12. Col. 1652:3-4.
46 Athanasius Alexandrinus. Expositiones in Psalmos // PG. 27. Col. 524:18-19.

47 Ibid. Col. 524:28.

48  Ibid. Col. 524:35-38.
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Aapona u ponu ero 6opojbl. EquHCTBO «cepaiia u gymmn» (desH. 4, 32) —
BOT Ta MpeIochliKka moMmasanys CBIThIM JIyXoM, KOTOpas JejiaeT CBs-
IeHHMKaMM BceX, obekimmxcs Bo Xpucra (Tan. 3, 27)%.

2.4. CBT. Bacunuii Kecapuiickmuii

Cesaturens Bacunnii (ok. 330-379), apxuenuckorn Kecapum Kannagoknii-
CKOJ1, SIBJISIETCSI OMHUM M3 HEMHOTUX 1IePKOBHBIX MIMCATeIeli, KOTOPbIE
OBLIM TIPOCIaBJIeHbI Kak yunTenu Llepksu. lomeamias qo Hac 6ecena Ba-
cunust Besmkoro Ha 132-i1 ricajiom, CKopee Bcero, 6blyia HalmycaHa He ca-
MUM cBaTUTeaeM. OTHAKO, COCTaBAeHHas B IoApaskaHue OyXy U OyKBe
MOJIIMHHBIX Oecel, OHA BIIOJIHE MOIJIa ObITh HaMMCcaHa B KPyry ero 6/m-
SKaMIuX yYeHMKOB.

B sT0li 6ecene mpomokaeTcst Hauatas cBT. AaHacueM TeMa eIH-
cTBa 6paTuu, KOTOpas, BeposSITHee BCEro, BOCXOAUT KOPHAMM K EBceBIIO
Kecapwuiickomy, a uepe3 Hero — K OpureHy. BpaTckoe co6paHue B jome
MoauTBbI (M. M. 21, 13), 0 KOTOPOM TOBOPUTCS B UCCJIeIyeMOM HaMMU
rcajimMe, MCIOJIHEHO JTI06BY K 6/1vkHeMy. OHO ITPOXOAUT B aTMocdepe
PagocTy, HO3TOMY, IT0 Bacuinio, Bepymoinye «cIemar» (Greddm) Ha COB-
MeCTHbIe 60TOCTYKeHUS !,

B xommeHnTapuu Bacuims Benvkoro Xpucrtoc siBisieTcst yske He [Tep-
BOCBSIIIIEHHMKOM, TPMHUMAOUIMM ioMa3aHue oT CBgaToro Jlyxa, Kak y CBT.
Adanacus, a [Tomarenem 6;1aromatu, KoTopas ¢ Hebec usnuBaetcs Ha Llep-
KOBB°2, XpUCTOC, COTIACHO CBT. Bacuinio, momasbiBaeT Bepyomux «CBoeit
IIpaBegHOCTHIO», KaK Mowuceli Korma-To rmoMasasl Ha ciIyskeHue AapoHa®.
Bonee Toro, y enuckomna Kecapuiickoro Xpuctoc CTaHOBUTCSI Ha MecTo OTiia
He6ecHoro. [Tocsutaemast Vim 6;1aroats, momooHast Epmonckoii poce (Ilc.
132, 3), CTAHOBUTCSI TOI «YMOIIOCTUTAEMOI poCoit» (1] vontr| pdcog), KO-
TOpasi HeBUAMMO TposnBaeTcss Ha CMOHCKMe ropbl ¥ Ha COOMPaIOIMXCS
BOEMHO OTOBCIO/TY OpaTheB. DTOT O0KECTBEHHBIN AOKIb IOI00EH «9HEeP-
rusim CesiToro yxa» (toig Evepyeiong tod ayiov [Tvedporog)®. IMpocsera-
sich JIyXoMm, BepyIoIiye yI0CTauBaTCS IIOMa3aHUs «MUPOM»*,

49 Athanasius Alexandrinus. Expositiones in Psalmos // PG. 27. Col. 524:38-39.
50  Muxatinos [1. b. u op. Bacunwuit Benukuii // M3. 2004. T. 7. C. 143.

51 Basilius Caesariensis. Homilia in Psalmum 132 [Sp.] // PG. 30. Col. 116:25.
52 Ibid. Col. 116:28.

53 Ibid. Col. 117:8-10.

54  Ibid. Col. 116:38.

55 Ibid. Col. 117:8.
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Kak BuHO, CBT. Bacuinii ucmonab3oBan MeTadopy «eses» ajs 060-
CHOBAHMS CYIIECTBYIOIIE B €ro BpeMs MPaKTUKM TTOMa3aHMSI YIeHOB
LlepkBU «MUpOM». BripaBe i1 Mbl yTBEPK1ATh, YTO OH UTHOPUPYET UCTO-
pu4yeckuit KOHTEKCT rcajiMma? Ckopee HeT, yeM 1a. OH, KaK ¥ MHOT M€ COB-
peMeHHbIe 5K3€ereThl, 0 YEM OYyIeT CKa3aHO HMKe, YETKO BhIZEJISIET KO-
yeByI0 uaeto 132-ro ncajima — eamMHCTBO 6paTtuu. OH 3aMeyvaeT, YTo
rJIaBHAs UOes TUMHA UWIMIOCTPUPYETCS IBYMS MHOCKAa3aHUSIMI: PafOCTh
cobpaHHOI BoeauHO 6paTun nomo6Ha «EpMOHCKOI poce» 1 «eJjielo IoMa-
3aHUS». OCO6EHHOCTh €ro 9K3eresbl B TOM, YTO OH IEPEHOCUT ITU «II0-
Io6MsI» BO BpeMEHM C 3TI0XY BETX03aBETHOTO XpaMa B 310Xy COBpeMeH-
HOJ eMy HOBO3aBEeTHOJ LiepKBM. HO mpy 3TOM IJIaBHYIO UIEI0 IIcaima
OH BBIJIEJISIET U €€ HUKAK He TpaHChopMupyer.

2.5. NoaHH 31aToycT

Cearturens MoanH 3natoyct (347-407 rr.), apxuennuckon KoHCTaHTUHO-
MOJIbCKUI, TIOYMTAETCs KaK OOVMH U3 TPEX BcesleHCKMX yunTeieli BMecTe
co cesaTutenssmu Bacunnem Benvikum u I'puropmnem BorocnoBom. «bece-
[IbI Ha TICAJIMBbl» IIPMHAAJIeXaT K paHHUM TBOopeHusIm MloaHHa 3i1aroycra,
KOTOpBIE€ OH COCTaBUJI BO BPEMS CBOETrO CIyKeHUsT B AHTHoxuu (¢ 393
1o 397 r.). XoTs okoOH4YaTe ibHast popma «bece Ha ICaaMbl», KAK CIUTA
naTpuapx KoncrantuHomnonbckuit @otuii (VIII B.), Morjia 6bITh chopMu-
pOBaHa y3Ke 1ocJjie CMepTH CBSITUTEJISI, 3TO He yMaJIsieT UX 3HaUMMOCTU>®.

OCo6eHHOCTBI0 MEeTO/Ia 9K3eTe3bl 3/IaTOYCTa SIBJSIETCS ero BHMMA-
TEeJIbHOCTb K Pa3HOUTEHUSIM Mexxay CenTyaruHTON U APYTUMU IepeBo-
namu CesimeHHOTrO IIncaHmus Ha rpedyeckuii 3bik (Akuaa, CumMmMax,
®eopoTnon). Taxk, yxe B iepBoM cTuxe 132-ro ncasma 3/1aTOyCT 3amMmeva-
eT HeOOJIbIIIe PA3HOUTEHMS B TEKCTaX IPeUeCKUX IMePeBOIOB: «UTO XO-
POIIIO ¥ YTO MPEKPACHO», COTJIACHO OIHUM PYKOIMUCSIM, UJIK «4TO 61aro
" 106PO» SKUTh OpaTUM BKYTIE, [0 IPYTUM PYyKOIMUCSIM®’,

CoBMeCTHOe ImpebbIBaHMe OpaTui B JTI0OBM — IJIaBHAS TeMa 6ecebl
NoanHa 3nmaroycta. OH TOBOPUT O TOM, UTO JI060Bb IPUMHOCUT BMECTE
C TIOJTh3071 «JIETKOCTh U TMIPUSTHOCTD» (TO PAGTOV Kol 110V)*. «Mupo, cxo0s-
wee Ha 6pady Aapona» (Tlc. 132, 2), — 9TO BCEro JUIIIb BellleCTBEHHOE CPaB-
HEeHMe TOM «IIPUSITHOCTU ¥ KPacOThI», KOTOpPbIe IIPUHOCUT OpaTum o6Iast

56 Hill R. C. The Spirituality of Chrysostom’s Commentary on the Psalms //JECS. 1997. Vol. 5.
N2 4. P. 570.

57  Joannes Chrysostomus. Expositio in Psalmos // PG. 55. Col. 384:39-41.

58 Ibid. Col. 384:48.
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JII0060Bb. «AapoH, Oy yUM MIEePBOCBSIIIEHHMKOM, — 3aMeYaeT CBITUTE/b, —
ToMasajics MMPOM, KOTOPOe UCTOYAI0Ch CO BCeX CTOPOH, ¥ OT 3TOTO IIoMa-
3aHMUS OH OB BeCbMa BOXKAEJEH, IPUSTEH U JII0O6e3€eH IJIs1 B3UPaBIINX
Ha Hero»”. Poca, cxopsias c EpMoHa, TakKe CJTY>XKUT 06pa3oMm JIo6BM, KO-
TOpasi HECET B cebe «yCITOKOEHME U ITPUSTHOCTD BuIa»*. [IpMBO/ISI MHOXe-
CTBO CpaBHEHMII U3 IPYTUX OUOIEMCKMX KHUT, BKTIOUasi BTOPOKaHOHMYe-
CKMe, 371aTOYCT BHYLIAET CBOEMY COOeCceTHUKY MbIC/Ib, UTO «JIF0O0Bb — MaTh
Bcex 6J1aT, KOpeHb ¥ MCTOUHMK», TI000Bb U COIJIacye «IIPOU3BOIST MU
U eIMHOAYIINE», «TIOCTaB/SIOT HaM He6o 1 HeuspeueHHbIe 6ara»°®l.

HuuTto, Kpome aTUKM JTI06BU, 6ojIee He MHTepecyeT 3/1aToycTa, 1o-
aTOMY B 6Gecejie Ha 132-ii rIcajioM OH He 3aTparmBaeT KaKUX-In60 JIUTYP-
I'MYeCKUX UM JOTMAaTUUYEeCKNUX TeM. B JaHHOM OTHOIIEHUM OH OBLI
3aMHTEPEeCcOBaH He CTOJbKO B TOM, UYTOObI ONpeAeIUTh, KaKas TUTYPI-
yeckas IMPaKTUKa CTOUT 3a CMMBOJIOM «eJiesi», CKOJIbKO B TOM, YTOOBI pac-
IIMPUTD MTOHMMaHNe «eIMHCTBA 6paTuM» Ha OCHOBAHUM TOTTOTHUTE/b-
HBIX, Jake M30bITOUHBIX, CPaBHEHUI ¢ Apyrumu metadopamu
I10 TpevecKkoit Bubanuu.

2.6. ®eopoput Kupckuii

®eomoput (393 — ok. 458 r.), emuckor Kupckuii, 6b11 OMHUM U3 3HAMe-
HUTEeNINX IepKOBHBIX MepapXx0B U MucaTesel, IpuHaajeskaBIinX K C1-
pUIICKOV XpUcTHMaHCKO Tpaguiun V B. biaxkeHHbIt @eogopuT npeno-
YuTag 6YKBaJbHBIN CMBICI [TMICAaHU S, XOTS ¥ He OTPUIIAJ HAJTUUMS B HEM
cpaBHeHMIt 1 MHOCKa3aHuit. Hukosait ['My60KOBCKMUIT OTHOCUT «M3bsI-
cHenue [lcantupu» @eomopurta Krupckoro Ko BpeMmeHu nocJje ero npu-
Mupenus co cBT. Kupmiom Anexkcauapuitckum (433-438 rr.)®%. Ilo mHe-
HU1I0 [7Ty60KOBCKOTO, JOMIeAIIee 4O HAC TOJKOBaHME — 3TO COOPHUK
pasHbIX MHEHMII O TIcaJiMaX HECKOJIbKUX IucaTeseil Kak AHTUOXUCKOM
9K3ereTMueCcKko MIKOJIbI, TaK U AJleKCaHAPUIACKOI®,

B TonkoBaHuu Ha 132-7i ncasom @eoqopuUT Mpeskae BCero mbiTaeT-
Csl yBUIETb UCTOPMUUECKYIO OCHOBY TeKcTa. Tak, 1o, IpMu3BaHHBIMM K eIV H-
CTBY «6paTusiMu» OH yCMaTpUBaeT yKa3aHMe Ha KojeHa V3pansesa,

59  Joannes Chrysostomus. Expositio in Psalmos // PG. 55. Col. 385:2-5.

60 Ibid. Col. 385:13.

61 Ibid. Col. 385:55-58; 386:1-2.

62 Iny6okosckuli H. H. bnaxeHHbit ®eopopuT, envckon KMpCKKIA, €ro Xn3Hb 1 antepaTtyp-
Has pesTenbHocThb. T. 2. M., 1890. C. 508.

63  Tamxe. C. 10.
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KOTOpbIe OBIJIM pasie/ieHbl Be IPYIIIbI: Ha ABa IVIEMeHM U Ha AeCSITh
iemMeH cooTBeTcTBeHHO (F05kHOe 1 CeBepHOe 1apcTBa)®t. Takum o6pa-
30M, OH IaTUPYeT IcajoM 60jiee paHHUM ITePUOIOM, UeM COBPEMEHHbIE
KOMMeHTaTOopbI [IcanTtupu, o uém 6ymeT cKasaHo HIKe.

O «mupe, cxodsuiem Ha eaasy» (Ilc. 132, 2), OH TIUIIET, UTO ITOT Iep-
BOCBSIIIIEHHMUECKNI ejieil COCTaBJISIICS U3 pa3/JIMUHbIX apOMaTUUeCKUX
KOMIIOHEHTOB. ITOMY «eJIel0» IPOPOK YIIOA06MI «GpaTCKoe coriacue, 1mo-
TOMY UTO COBOKYTIJIEHVE BOEVHO MHOTMX JOOPBIX 1€ IIPOU3BOAUT OJ1a-
royxaHye COBepIIeHHOI mobpometenn»®®. «Cormacue», KOTOpOe OT Ha-
YajabCTBA, IPOCTUPAETCS HA TMTOAUMHEHHBIX, ITOJOOHO «CBSIIEHHOMY
MUPY», KOTOpOoe y AapoHa 1o 60po/ie CTeKaso Ha OfesKabl. BiaskeHHbI
deomopuUT He CTEeCHSIeTCS UCII0Ab30BaTh 3[4eCh UyAelCKMe pegaHus
¥ 000aBJISIeT, UTO «Kpasi OJeXAbI» (CT. 2) — 3TO TO, YTO pabbu AKusia Ha-
3Bajl «yCTbeM OJlexXAbI»%. Kak BUIHO, OH BIIUCHhIBAET MpeaaHus nymaeii-
CKOJf OBIIMHBI B KOHTEKCT KM3HU OOLIMHBI XPUCTUAHCKOI. Bepylorine
cobupatorcs Ha CMOH, 160 TaM Ha alloCTOJIOB OblJIa HUCITOC/IaHa SKUBOT-
Bopsiasi poca BececssitToro [lyxa, «0T KOTOPOJ BCe Bepylolyie IpUeMaT
BEUHOe criaceHme»®’,

Takum obpasom, b6axkeHHbIT Deonoput, Kak u Bacunuii Kecapuii-
CKMIi, BBIAEJISIET B TICAJIME KJIIOUEBYIO TEMY — eAMHCTBO 6patun. I[lpn
9TOM KasKIbIii U3 MPUIIEIIINX Ha 00lee cOOpaHMe JTOJKEH 61aroyxaTh
CBOMMM I0OpOIIeTeNIMU TaK Xe, KaK 61aroyxas mIoMa3aHHbIii eeeM
Aapon. CinegoBaTesibHO, DeogOPUT MbITaeTCSI 6YKBAJIbHO IIPOYUTHIBATH
cofiepskaHye IMO3TUYECKOTO0 I'MMHA, KaK 6yITO peub UAET O peaibHOM CO-
O6paHuM IIpeIcTaBUTE el ABEeHAAIIaTY KojieH V3pansa Ha rope CHoH.

s s
£ £

Kaxk BMIHO 13 aHanM3a rpeyeckux MCTOYHMKOB, XPUCTUAHCKNE JK3ere-
ThI OpaJIv 32 OCHOBY Irpevyeckye rmepeBobl [lcaaTupu, a He e€ IpeBHeeB-
pevickuit opuruHan. Haumnas ¢ KiinMmeHTa AnekcaHApuiicKOTO MHOTMe
ycMaTpuBajiu B AapoHe 06pa3 XpucTa Kak IlepsocssujeHHuka 6ydywux 6az
(EBp. 9, 11), a B 06pase «Mupa» BUAeaM yKa3aHue Ha «ItoMa3anue» CBsi-
ThIM J[yXOM, BUJMMBIM 3HAKOM KOTOPOTO B XpUCTUAHCKOI 60TOCTYKEb-
HOJ IIpaKTMKe BIIOCAeICTBMUY CTAJI0 TAMHCTBO MypornoMasaHus BCTyIa-
omux B IlepKoBb JIni, 060€ero nosia. XpuCcTMaHCKME TOJIKOBATEJIN, KaK

64 Theodoretus. Interpretatio in Psalmos // PG. 80. Col. 1912:1-4.
65 Ibid. Col. 1912:8-9.

66 Ibid. Col. 1912:25-26.

67 Ibid. Col. 1912:30-32.
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MIPaBUJIO, OCTABJISIV B CTOPOHE JIMTYPruveckye 0CoO6eHHOCTM IoMasa-
HMs1 AapoHa B ITepuoJI, CyIeCcTBOBaHMS MepycaanMcKoro xpama. Mx 60J1b-
1Ile MHTEPeCcoBaJio «baaroyxanue nqobpoperesieii» BepymOINX, COOpaH-
HBIX BMeCTe [Jis Tpoc/aBjeHus focrnona, yeM Gu3MU0OJIOTUUECKUE
CBOJICTBA eJiest ToMa3aHus. Tem He MeHee, Kak ITOKa3aHO BhIIIIe, Taske Ta-
Kue J00uTeN N ajmneropum, Kak Knument u OpureH, BUAEN B «ejiee, CTe-
KaIieM Ha 6paay», He TOJIbKO MHOCKa3aHue, HO ¥ YKasaHue Ha peasib-
HOe BO3JIMBaHMe Macjia Ha TOJIOBY BETX03aBETHOTO ITePBOCBSIIEHHNKA,
KOTOpOe Mpuo6pesIo B XPUCTUAHCTBE MHYI0 GOPMY U 3HaUEHMeE.
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Abstract. Psalm 133 according the numeration of the Masoretic text, or 132 according
the numeration of the Septuagint, is one of the fifteen «songs of ascents» (Psalms 119-133 —
hereinafter numbering according to the Synodal text) that are part of the Book of Psalms. Psalm
132 is interesting for its liturgical attachment to the ritual of the Jerusalem Temple, with which
it is associated with the mention of «precious oil on the head, running down on the beard, on the
beard of Aaron» (Ps.132,2 ESV). The author uses the «oil» metaphor to enhance the shade of joy
of fellow believers gathered in the temple for prayer (v. 1). The purpose of this study is to review
methods for interpreting the image of «oil falling on Aaron’s beard» in the early Jewish and
Greek exegetical traditions. For these purposes, an analysis of the «oil» metaphor is carried out
in the sources of the Jewish exegesis (Sifra Bamidbar, Talmud, Midrash Tanhuma) and the Chris-
tian exegesis (Clement of Alexandria, Origen, Athanasius of Alexandria, Basil of Caesarea, John
Chrysostom, Theodore of Cyrus). Further, on the basis of the historical-philological method, the
place of «oil» in the content of the psalm according to modern exegetical studies is determined.
As a result, it was revealed that in the sources of Jewish exegesis was considerable attention
to the search for the historical basis of the anointing of the priesthood with «incense oil» in the
context of the rites of the Jerusalem temple. Sources of Christian exegesis lean toward a mes-
sianic interpretation of the hymn, in which the anointing of Aaron was interpreted as a prototype
of the anointing of Christ and those who believe in Him with the Holy Spirit. Thus, the image
of the «oil» could be considered as a starting point for discussions about the role of Aaron
or Christ, as well as the ethical requirements for anointing candidates.

Keywords: Bible, psalm 132, psalms of ascend, Jewish exegesis, patristic exegesis, Aar-
on, Church Fathers, Temple of Jerusalem, Zion.
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